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ــح  ــالان ـ صل ــدالله اوج ــرای عب ــل »آزادی ب ــل بین المل ــکار عم ابت
بــرای کردســتان«، یــک کمپیــن فراملیّتــی صلــح، بــرای آزادی رهبــر 
آپــو و راه حلــی مســالمت آمیــز بــرای مســأله کــورد می باشــد. ایــن 
ــترداد وی  ــو و اس ــر آپ ــدن رهب ــوده ش ــس از رب ــوراً پ ــن [ ف ] کمپی
ــی  ــه در نتیجــه همــکاری ســرویس های اطلاعات ــوری ترکی ــه جمه ب
فعالیّت هــای  از  بخشــی  شــد.  تأســیس   ،1999 فوریــه   15 در 
ــه اســت. ــو اختصــاص یافت ــر آپ ــار رهب ــه انتشــار آث ــن ب ــن کمپی ای

ــه اضمحــلال«1  کتابچــه ی »روژآوا یــا هنــر گــذار از تمدّنــی رو ب
نوشــته ی فابیــان شــیدلرِ یکــی از کتابچه هــای مجموعــه »برســاخت 
حیــات آزاد: دیالوگ هایــی بــا اوجــالان«٢ می باشــد کــه همگــی 
ــاب حــاوی  ــن کت ــاب جمــع شــده اند، ای ــک کت ــه در ی ــن مجموع ای
ــی  ــون جهان ــران و انقلابی ــندگان، متفک ــی از نویس ــه مقالات مجموع
ــد  ــان دارن ــو نظــرات خــود را بی ــر آپ ــکار رهب ــورد اف ــا در م اســت ت
ــرد.  ــکل بگی ــو ش ــر آپ ــه ی رهب ــول اندیش ــی ح ــای دیالوگ ــا فض ت
ایــن مقــالات بــرای نخســتین بــار، واکنش هــای مکتــوب بــه 
ــماری از  ــوده و ش ــرد آوری نم ــو را گ ــر آپ ــدان رهب ــته های زن نوش
ــه های  ــه اندیش ــه ب ــی را ک ــندگان، و انقلابیون ــین ها، نویس آکادمیس
وی علاقه منــد هســتند یــا از تفکــرات وی الهــام گرفته انــد ، دور 
ــای  ــه زبان ه ــه ب ــن مجموع ــه ای ــت. ترجم ــرده اس ــع ک ــم جم ه
ــه  ــر چ ــی ه ــا بخش ــترش و ژرف ــرای گس ــت ب ــی اس ــف، تلاش مختل
بیشــتر بــه دیالــوگ موجــود. امیــد اســت کــه اثــر حاضــر، دیوارهــای 
ــال  ــدیدِ اعِم ــزوای ش ــر و ان ــه حص ــرا ک ــوردد، چ ــز درن ــدان را نی زن
ــا  ــوگ ب ــرای دیال ــی ب ــدک مجال ــی، ان ــره امرال ــدان جزی ــر زن شــده ب
ــه  ــه اینکــه نوشــتن ب ــا توجــه ب ــر جــای گذاشــته اســت. ب ایشــان ب
وســیله ای بــرای رهبــر آپــو بــدل شــده، تــا بــه واســطه آن بــر انــزوا 
و حصــر غلبــه نمــوده و بــا طیــف گســترده تری از مخاطبــان ارتبــاط 
ــای  ــد راهگش ــور بتوان ــه ی مذک ــم مجموع ــد، امیدواری ــرار نمای برق
ــر و  ــای وقفه ناپذی ــق در تلاش ه ــن طری ــا از ای ــردد ت ــان گ مخاطب
فزاینــده رهبــر آپــو جهــت برســاخت جهانــی بهتــر، ســهیم گردنــد.

1 - Rojava or the Art of Transition in a Collapsing Civilization

2 - BUILDING FREE LIFE: Dialogues with Ocalan
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دســتاوردهای جنبــش آزادیبخــش کُــرد در شــال ســوریه، نــه تنهــا بــرای مبــارزات 

ــا آن  ــی ب ــاس جهان ــه در مقی ــذاری ک ــرای دوره گ ــه ب ــه، بلک ــن منطق آزادی در ای

ــونت آمیز  ــرش خش ــال گس ــد س ــت. پانص ــم اس ــیار مه ــز بس ــتیم نی ــرو هس روب

ابَرَماشــین سرمایــه داری، هــم جوامــع و هــم ســیاره زمیــن را در آســتانه فروپاشــی 

قــرار داده اســت. عصرکاپیتالوسِــن1  بــه ششــمین انقــراض دســته جمعــی گونه هــا 

در تاریــخ زمیــن، منجــر شــده اســت. مــا هــر ســال یــک درصــد از خــاک حاصلخیــز 

خــود را از دســت مــی دهیــم. ســازمان خواربــار و کشــاورزی ملــل متحــد2  پیــش 

بینــی مــی کنــد کــه جهــان تنهــا شــصت بــار برداشــت در ایــن مســیر باقــی خواهــد 

مانــد. بــا ایــن حــال، بــا توجــه بــه اینکــه از دســت دادن تنــوع زیســتی و بحــران 

آب و هوایــی بــا سرعتــی بســیار سریعــر از حتــی بدتریــن پیــش بینــی هایــی کــه 

ده ســال قبــل صــورت گرفتــه بودنــد پیــش مــی رونــد، بیــش از حــد خــوش بینانــه 

بــه نظــر مــی رســد. وقتــی کــه یخچــال هــای هیالیــا از بیــن برونــد، بیــش از 1/5 

میلیــارد نفــر در آســیا کــه بــه آب ناشــی از ذوب شــدن یــخ هــا وابســته هســتند، 

از معــاش خــود بــی بهــره خواهنــد مانــد. همیــن امــر در مــورد جوامــع ســاحلی 

ــرای  ــده اند و ب ــران ش ــا وی ــا و طوفان ه ــطح آب دریاه ــش س ــل افزای ــه دلی ــه ب ک

ــل  ــه دلی ــده ب ــای آین ــه در دهه ه ــا ک ــه و آفریق ــی از خاورمیان ــای بزرگ بخش ه

ــد،  ــرار دارن ــدن ق ــکونت ش ــل س ــرض غیرقاب ــالی در مع ــدید و خشکس ــای ش گرم

ــل و دو  ــه چه ــد ک ــی افت ــاق م ــیاره ای اتف ــا در س ــه اینه ــد. هم ــی کن ــدق م ص

ــری  ــن نابراب ــد. ای ــی دارن ــان دارای ــت جه ــن نیمــه جمعی ــدازه فقیرتری ــه ان مــرد ب

وحشــتناک نــه تنهــا بــه بحــران اجتاعــی و سیاســی دامــن مــی زنــد، بلکــه باعــث 

بــی ثباتــی شــدید اقتصــادی تــا حــد فروپاشــی سیســتمی، خواهــد شــد.

وقتــی ایــن نظرســنجی کوتــاه را بــا امتنــاع تقریبــاً کامــل نخبــگان جهانــی حتــی از 

تصدیــق ایــن کــه یــک بحــران سیســتاتیک وجــود دارد، ترکیــب مــی کنیــم ـ چــه 

ــا یــک طوفــان کامــل مواجــه مــی  رســد بــه اینکــه بــر اســاس آن عمــل کنیــم ـ ب

شــویم. آنچــه مــی توانــد در دهــه هــای آینــده پیــش روی مــا باشــد، چیــزی کمــر 
از فروپاشــی یــک تمــدّن نیســت. بــا ایــن حــال، هانطــور کــه جِیمز. ســی. اســکات3  

اشــاره کــرد، فروپاشــی یــک تمــدّن، لزومــاً بــه معنــای نابــودی افــراد دخیــل در آن، 

نیســت. سیســتم های شکســت خورده، بــه شــکل های کوچک تــر ســازمان دهی 

بــا سلســله مراتــب کمــر، تقســیم می شــوند.4  گاهــی اوقــات فروپاشــی سیســتمی، 

1  - Capitalocene

2  - UN Food and Agriculture Organization (FAO) 

3  ـ James C. Scott: پژوهشگر آمریکایی حوزه آنارشیسم، جوامع غیر دولتی، و انسان شناسی می باشد. 

4 - James C. Scott, Against the Grain: A Deep History of the Earliest States (New Haven, CT: 

Yale University Press, 2017).
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ــت شــود، هانطــور  ــرای اکثری ــاه بیشــر ب ــه آزادی و رف ــد منجــر ب ــی می توان حتّ

کــه زمانــی کــه امپراتــوری روم غربــی از هــم پاشــید، هــم بــرده داری و هــم ارتــش 

هــای مزدورویرانگــر، تــا حــدّ زیــادی بــرای قــرن هــا از اروپــا رخــت بــر بســتند. 

ــر از  ــه سیســتم موجــود بســیار خطرناک ــن اســت ک ــاوت در ای ــن حــال، تف ــا ای ب

آن چیــزی اســت کــه امپراطــوری روم بــود. در واقــع، ایــن تمــدّن خشــن تریــن و 

خطرنــاک تریــن تمدّنــی اســت کــه از زمــان ظهــور نخســتین ســاختارهای قــدرت و 

ســلطه در بیــن النهریــن در پنــج هــزار ســال پیــش تاکنــون، وجــود داشــته اســت. و 

ممکــن اســت هنــگام فروپاشــی حتـّـی مخــرب تــر شــود. تمــدّن غــرب، بــه مــا پنــج 

هــزار کلاهــک هســته ای و ششــصد میلیــون اســلحه کوچــک بــرای مــا بــه ارمغــان 

آورده اســت کــه مــی تواننــد بــه سرعــت بــه ســوی همــگان بچرخنــد. افــزون بــر 

آن، یــک جامعــۀ صنعتــیِ جهانــی شــده، نســبت بــه یــک جامعــه کشــاورزی ماننــد 

ــلالات اقتصــادی  ــل اخت ــه دلی ــر شــدن مکانیســم های عرضــه ب ــر بدت روم، در براب

ــه  ــذار، ن ــن، اســراتژی های امــروزیِ گ ــک، آســیب پذیرتر اســت. بنابرای ــا اکولوژی ی

ــأله  ــن مس ــا ای ــد ب ــه بای ــادی، بلک ــی و اقتص ــدّد سیاس ــازمان دهی مج ــا س ــا ب تنه

ــی سیســتم، تنگناهــای عرضــه و  ــه شکســت های ناگهان ــوان ب ــی ت ــه م ــه چگون ک

گســرش خشــونت پاســخ داد نیــز، سر و کار داشــته باشــد.

ــد.  ــا ضروری باش ــرای بق ــد ب ــی توان ــری از روژاوا م ــوق، یادگی ــل ف ــه دلای ــا ب بن

زیــرا مــردم روژاوا، هــم بــا خشــونت آنومیــک و هــم بــا شکســت زنجیــره تأمیــن، 

ــتان  ــربِ کردس ــردان غ ــان و م ــد. زن ــرده ان ــه برخــورد ک ــل توج ــیوه ای قاب ــه ش ب

ــوی  ــه از س ــو و ترکی ــک س ــش از ی ــۀ داع ــت حمل ــط، تح ــن شرای ــج تری در بغرن

دیگــر، حــدوداً در خــط مقــدّم دوازده جنــگ محلـّـی، منطقــه ای و ژئواســراتژیک، 

توانســتند جزیــره ای از دمکراســیِ راســتین و خــود ـ تعییــن گــری بســازند کــه بــه 

چــراغ امیــد مردمــانِ سراسر جهــان تبدیــل شــده اســت. آنهــا بــا گسســت از زنجیــره 

تامیــن جهانــی و بیــن منطقــه ای، شروع بــه ایجــاد اقتصــادی مبتنــی بــر تعاونــی 

هــا و تصمیــم گیــری جمعــی، کــرده انــد.

ــل منطــق نظامــی و  ــه تحمی ــگ، ب ــرا جن ــن از همــه شــگفت انگیزتر اســت، زی ای

فــوق هیرارشــیک، حتــی بــر رهایی بخش تریــن جنبش هــا تمایــل دارد و بــه خاطــر 

اثربخشــی نظامــی، خــود ـ ســازمان دهی را سرکــوب می کنــد. نمونــه  تاریخــی بــرای 

ایــن امــر، لژیــون مــی باشــد، کــه از انقــلاب روســیه تــا جنبش هــای اســتقلال طلب 

ــتقلال،  ــا اس ــیِ پس ــای گریلای ــش ه ــاری از جنب ــداد بیش ــان و تع ــوب جه در جن

ــرد، بــه یــک معنــا بــاز هــم شکســت  ــی اگــر جنــگ را مــی بُ گســرش یافــت. حتّ

ــف خــود  ــده ای شــبیه مخال ــج کنن ــه طــرز گی ــگ ب ــح جن ــرا فات ــود، زی خــورده ب
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شــده بــود. بــا ایــن حــال، ماننــد نمونــۀ زاپاتیســت هــا در مکزیــک، مــردم روژاوا 

از ایــن تاریــخ بــه شــیوه ای عمیــق درس گرفتــه انــد. آنهــا بــا الهــام از نوشــته های 

ــن،  ــه فمینیســتی، مــورای بوکچی ــه خــود، از نظری ــه نوب ــه ب ــه اوجــالان (ک عبدالل

ــکل بندی  ــک ش ــاً ی ــه صرف ــاس می کننــد)، ن ــران اقتب ــل والرشــتاین و دیگ امانوئ

ــا یــک دولــت خــاص، بلکــه ریشــه هــای  ــه داری ی خــاص از قــدرت، ماننــد سرمای

ســلطه را بــه چالــش کشــیده انــد. 

ــاً سیســتمی نیســت کــه  ــرا کاپیتالیســم، صرف ــن امــر از همــه مهمــر اســت، زی ای

مــردم و طبیعــت را تحــت ســلطه خــود در مــی آورد. آنــگاه کــه از هــم بپاشــد، 

در ســطح محلّــی یــا جهانــی، ممکــن اســت ســاختارهای قــدرت جدیــدی پدیــدار 

شــوند کــه بــه هــان انــدازه بــد، و یــا حتـّـی شــاید بدتــر از ســاختار قبلــی باشــند، 

ســاختارهایی کــه از ابزارهــای مختلــف بــرای رســیدن بــه اهــداف مشــابه، یعنــی 

حفــظ امتیــازات، ثــروت، و قــدرت بــرای عــدّه ای قلیــل، بهــره مــی گیرنــد. هــرِ 

ــدی از  ــکال جدی ــی اش ــتلزم پیش بین ــلال، مس ــه اضمح ــدّن رو ب ــک تم ــذار در ی گ

ســلطه اســت کــه ممکــن اســت در ایــن تحــول پدیــد آینــد (یــا اشَــکال قدیمی تــری 

کــه ممکــن اســت احیــا شــوند)، و بــه چالــش کشــیدن آنهــا در ریشه هایشــان، مــی 

باشــد. 



به چالش کشیدن 
استبداد چهارگانه
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ــتوار  ــدرت اس ــار ســتون ق ــر چه ــته، ب ــج هــزار ســال گذش ــام نظام هــای ســلطه در پن تم

ــط  ــا توس ــک از اینه ــر ی ــم.1 ه ــه می نام ــتبداد چهارگان ــا را اس ــن آن ه ــه م ــد ک بوده ان

پــروژه کُــردی کنفدرالیســم دمکراتیــک بــه چالــش کشــیده می شــوند. نخســتین اســتبداد، 

قــدرت مــادّی اســت. ایــن قــدرت، در ســاختارهای خانــوادۀ پدرســالار، بــرده داری، 

نظــام هــای مافیایــی و جنــگ ســالار، و در یکپارچــه تریــن شــکل آن، یعنــی دولــت هــا 

ــت  ــد)، یاف ــی آین ــرون م ــالار بی ــگ س ــی و جن ــای مافیای ــتم ه ــی از دلِ سیس ــه گاه (ک

ــخیر  ــا تس ــه ب ــت ک ــوده اس ــن ب ــت ای ــی دول ــرد اصل ــدرن، کارک ــصر م ــود. در ع ــی ش م

ــه کار  سرزمین هــای جدیــد، درهــم شکســن جنبش هــای مقاومــت، وادار کــردن مــردم ب

مــزدی یــا بــرده داری، حفاظــت از راه هــای تجــاری، و دفــاع از حقــوق مالکیــت شرکــت 

هــای ثروتمنــد و کمــک هــای مالــی ســنگین بــه آن هــا در قالــب تریلیــون هــا دلار در 

ســال، اطمینــان حاصــل کنــد کــه چــرخ  هــای انباشــت سرمایــه، بــی عیــب و نقــص پیــش 

ــد  ــی توان ــا، کاپیتالیســم نم ــت ه ــی از ســوی دول ــن کارهای ــام چنی ــدون انج ــد. ب می رون

یــک دقیقــه کار کنــد. بســیاری از جنبــش هــای چــپ، رویــای تســخیر دولــت را در سر 

مــی پروراندنــد تــا کارکردهــای آن را تغییــر دهنــد و در نهایــت حتــی آن را منحــل کننــد. 

بــا ایــن حــال، زمانــی کــه آنهــا موفــق شــدند قــدرت را بــه دســت گیرنــد، منطــق ذاتــیِ 

ــه نســخه هــای  ــی داد و ب ــرار م ــر ق ــا را تحــت تأثی ــولاً آنه ــی معم دســتگاه هــای دولت

ــات« جــورج اوُروِل2 ، منجــر مــی شــد. مختلفــی از »قلعــه حیوان

ــدفِ  ــن ه ــار گذاش ــرد، کن ــش کُ ــخ جنب ــا در تاری ــازترین تصمیم ه ــت س ــی از سرنوش یک

ایجــاد دولــت بــود. بــه جــای تمرکــز بــر ایــن هــدف واحــد، و فرعــی ســازیِ همــه مبــارزات 

ــیار  ــردی بس ــوان رویک ــدف، می ت ــن ه ــیِ« صِرف ای ــای جانب ــوان »تضاده ــه عن ــر ب دیگ

جامع تــر را در پیــش گرفــت و بــه طــور همزمــان بــه اشــکال مختلــف ســلطه پرداخــت 

ــال،  ــوان مث ــه عن ــد. ب ــه وجــود می آین ــه و هــم در درون آن ب ــرون جامع ــه هــم از بی ک

مســئله غلبــه بــر ســاختارهای مردســالار را دیگــر نمی تــوان بــه »پــس از انقــلاب« موکــول 

ــن  ــر، همچنی ــن ام ــرد. ای ــه ک ــا آن مقابل ــه ســطوح ب ــه در هم ــد بلافاصل ــه بای ــرد، بلک ک

نقشــی اساســی در جلوگیــری از تحمیــل منطــق نظامــی گــری بــر جامعــه، دارد.

1- Scheidler, The End of the Megamachine.

ــتان  ــنده و داس ــورج اوروِل (1950 ـ 1903)، نویس ــه ج ــهور ب ــر، مش ــور بلِ ــک آرت 2  ـ George Orwell: ارِی

ــد.  ــی باش ــات« و »1984« م ــه حیوان ــهریِ »قلع ــر پادآرمانش ــندۀ دو اث ــس ؛ وی نویس ــل انگلی ــس اه نوی
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دومیــن اســتبداد یــا ســتون ســلطه، خشــونت ســاختاری اســت. ایــن امــر از اولیــن دولــت 

ــوم  ــی، مفه ــط بده ــن، رواب ــز زمی ــازی و تمرک ــی س ــن در خصوص ــن النهری ــهرهای بی ش

ــد، و  ــی کن ــت م ــن و تقوی ــری را تدوی ــه نابراب ــوب ک ــون مکت ــی، قان ــت خصوص مالکی

نهایتــاً، در نهادهــای سرمایــه داری مــدرن، تجلــی کــرده اســت. امــروزه، انباشــت بــی پایان 

ــت  ــد شرک ــه اول در پانص ــت، در درج ــین اس ــدۀ ابَرَماش ــن کنن ــل تعیی ــه اص ــه، ک سرمای

بــزرگ کــه 40 درصــد تولیــد ناخالــص داخلــی جهــان را کنــرل مــی کننــد، نهادینــه شــده 

اســت. ایــن نهادهــا نــه تنهــا بــه دلیــل انــدازه و قــدرت، بلکــه بــه دلیــل منطــق درونــی 

خــود، هیــولا هســتند. تنهــا پایــۀ منطقــی آنهــا کــه در ســاختارهای قانونــی آنهــا گنجانــده 

شــده اســت، تبدیــل جهــان موجــودات زنــده، مــادّه، و حتــی روابــط انســانی، بــه کالاهــا، 

و در نهایــت بــه زنجیــره ای از اعــداد در یــک حســاب بانکــی، مــی باشــد. مــرگ بــر اثــر 

انتــزاع، نقطــه ناپدیــد شــدن عملیــات آنهاســت ـ ســیاره ای مــاه ماننــد، بــا صفحــه نمایــش 

کامپیوتــری تنهــا کــه ردیــف هــای بــی پایانــی از صفرهــا را نمایــش مــی دهــد.

ــه  ــه صــورت ریشــه ای ب ــکال خشــونت ســاختاری را ب ــن اشَ جنبــش کُردســتان، همــه ای

چالــش مــی کشــد. صدهــا تعاونــی ایجــاد شــده اســت : در تولیــد نســاجی، فــرآوری مــواد 

غذایــی و ســایر بخش هــا، کــه تــا حــدی مالکیــت خصوصــی بــا اصــول مبتنــی بــر عمــوم 

جایگزیــن شــده اســت. ســاختارهای آمــوزش رایــگان و مراقبــت هــای بهداشــتی نیــز در 

حــال توســعه هســتند. هــدف، ایجــاد اقتصــادی اســت کــه مبتنــی بــر نیازهــا باشــد نــه 

ســود، رشــد دائمــی و انباشــت.



پرده برداری از اساطیر 
تمدن و مدرنیته
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ــق روژاوا، قــدرت ایدئولوژیکــی  ــش کشــیده شــده توســط خل ــه چال ســومین اســتبداد ب

اســت کــه خشــونت فیزیکــی و ســاختاری را کــه هــر نظــام ســلطه ای بر آن اســتوار اســت، 

مشروعیــت بخشــیده و »طبیعــی ســازی« مــی کنــد. ایــن لایــه ســلطه می توانــد خــود را 

ــی و جهان شــمولی  ــرا، علم گرای ــف، مذاهــب اقتدارگ ــک مختل در سیســتم های ایدئولوژی

غربــی در میــان آنهــا، نشــان دهــد و از نظــر تاریخــی در حوزه هــای متعــددی از جملــه 

ــه  ــی ک ــت. هنگام ــده اس ــه ش ــانه ها، نهادین ــگاه ها و رس ــدارس، دانش ــر، م ــاری، ه مع

اولیــن دولــت هــا در بیــن النهریــن تثبیــت شــدند، نخبــگان، اســطوره ای را توســعه دادنــد 

کــه هــم قــدرت آنهــا را هــم منعکــس مــی کــرد و هــم بــدان مشروعیــت مــی بخشــید. 

ــک  ــد ی ــه مانن ــت ک ــرار گرف ــر حاکمــی ق ــان متافیزیکــی تحــت تســلط خــدای مذک جه

فرمانــروای زمینــی، علاقــه منــد بــه پادشــاهی و تــاج و تخــت اســت؛ خدایــی کــه اراده 

او لازم الاتبّــاع اســت (»ارادۀ تــو انجــام مــی شــود«1)  ، و زندگــی و مــرگ را تعییــن مــی 

نمایــد. هنگامــی کــه اوج ســلطه دنیــوی سرانجــام در امپراتــوری روم بــه دســت آمــد، در 

تصــور خــدای قــادر مطلــق کــه در مســیحیت و ســایر ادیــان توحیــدی یافــت مــی شــود، 

بــه اوج خــود رســید.

بعدهــا، در مدرنیتــه سرمایــه داری اولیــه، خــدای یگانــه، کلیــد توجیــه انقیــاد و نابــودی 

ــر در  ــی اگ ــد، حت ــات یاب ــان نج ــود جانش ــرار ب ــه ق ــده، ک ــتعار ش ــت اس ــانِ تح مردم

ــرد،  ــر ک ــی تغیی ــوژی تبلیغ ــن ایدئول ــاس ای ــنگری«، لب ــصر روش ــا »ع ــد. ب ــن راه بمیرن ای

امــا ماهیــت آن ثابــت مانــد. اکنــون، ایــن، »تمــدّن« بــود کــه مــی بایســت بــه »وحشــی 

هــا« منتقــل مــی شــد، هانطــور کــه مســیحیت بــرای مــشرکان آورده شــده بــود. بعدهــا، 

ــی« در  ــای غرب ــروزه »ارزش ه ــعه«، و ام ــت«، »توس ــه »پیشرف ــری از جمل ــم دیگ مفاهی

ــد. ــن هــدف قــرار گرفتن خدمــت همی

ــه چالــش می کشــد.  ــن اســطوره را در دو ســطح متفــاوت ب ــرد ای جنبــش آزادی بخــش کُ

ــر را در سر  ــن تصوی ــا ای ــه م ــدّن« واســازی شــده اســت. هم ــه، »اســطوره تم اوّل از هم

داریــم کــه بــه اصطــلاح »عــصر حجــر« (کــه روی هــم رفتــه، 95 درصــد تاریــخ بــشر را 

ــا  ــر را ب ــد، همدیگ ــه اطــراف می دویدن ــه بی خــر ب ــی ک ــا بربرهای تشــکیل می دهــد)، ب

چــاق ســلّاخی می کردنــد و در ســن ســی ســالگی مــی مردنــد، مشــخص مــی شــد. ســپس 

ــار کــرد، فرهنــگ  ــان داد، خشــونت را مه ــت پای ــی و بربری ــن دوران بدبخت ــه ای تمــدّن ب

را بــه افــراد بــدوی بخشــید، و نــوع بــشر را بــه ســطح بالاتــری از زندگــی رســاند. بــا ایــن 

حــال، از نظــر تاریخــی، همــه اینهــا کامــلاً اشــتباه اســت. بــر اســاس شــواهد تاریخــی و 

مردم شــناختی، فرهنگ هــای نوســنگی در خاورمیانــه، در قیــاس بــا فرهنــگ هــای دولــت 

1  ـ  بخشــی از دعــای ربانــی کــه آن را مهمریــن دعــای مســیحیّت دانســته انــد ؛ مــن کامــل دعــا بدیــن شرح 

اســت: »ای پــدر مــا کــه در آســانی، نــام تــو مقــدس بــاد! ملکــوت تــو بیایــد، اراده تــو چنــان کــه در آســان 

اســت، بــر زمیــن نیــز کــرده شــود، نــان کفــاف مــا را امــروز بــه عطــا کــن، و گناهــان مــا را ببخــش چنانکــه مــا 

نیــز، آنــان کــه بــر مــا گنــاه کردنــد را مــی بخشــیم. و مــا را در آزمایــش میــاور بلکــه از شریــر رهایــی ده! زیــرا 

ملکــوت، قــدرت و جــلال ازآنِ توســت تــا ابدالآبــاد، آمیــن«. 



محــورِ اعصــار بعــدی، کمــر سلســله مراتبــی و خشــن بــوده، و از نظــر جنســیت و روابــط 17

ــه مــی  ــی خیلــی بهــر تغذی ــد1.  مــردم حتّ ــر بودن ــه ت اقتصــادی، بســیار مســاوات طلبان

شــدند. تمــدّن ـ بــه معنــای دولــت هــای نظامــی ســازمان یافتــه هیرارشــیک ـ بــرای مــا، 

زیگــورات هــا، اهــرام و کلام نوشــتاری، همــراه بــا جنــگ، ظلــم، بــرده داری، و در نهایــت، 

بــوم کُشــی2 را بــه ارمغــان آورده انــد. 

دوّمیــن اســطوره کــه توســط جنبــش کُــردی افشــا شــد ـ »اســطوره مدرنیتــه« (یــا غــرب) 

ـ ســاختاری مشــابه دارد. طبــق ایــن روایــت، مدرنیتــه بــا نــور درخشــان خــود، مــا را از 

قــرون تاریــک قــرون وســطی خــارج کــرد و هنــوز هــم بــه ایــن راه ادامــه مــی دهــد. بــا 

ایــن حــال، همــۀ چیزهــای وحشــتناکی کــه معمــولاً بــه مــا مــی گوینــد بخشــی از قــرون 

وســطی اســت، ماننــد تفتیــش عقایــد، شــکنجه، مجــازات هــای ســخت و شــکار جادوگران، 

در دوران کاپیتالیســم بــه اوج خــود رســیدند نــه در قــرون وســطی. در واقع، ایــن اقدامات 

ــت  ــای مقاوم ــوب جنبش ه ــرای سرک ــد ب ــم جدی ــات حاک ــراتژی های طبق ــی از اس بخش

بــود.3 در عیــن حــال، گســرش اروپــا در انســوی مرزهــا، بــه نابــودی فرهنگ هــای 

غیرغربــی و زنجیــره ای از نسل کشــی ها منجــر شــد. از آن زمــان، مدرنیتــۀ کاپیتالیســتی، 

هزارتــویِ بی ســابقه ای از خشــونت و اســتثار را در سراسر جهــان بــه راه انداختــه اســت 

کــه ممکــن اســت بــه نابــودی بشریــت و حتــی کــره زمیــن منجــر شــود.

بــه چالــش کشــیدن اســطوره  هــای تمــدّن و مدرنیتــه، کلیــد ایجــاد روایتــی جدیــد بــرای 

جامعــه پســاسرمایه داری اســت کــه بــه اشــکال قدیمی تــر ســلطه بــاز نمی گــردد. بــا ایــن 

ــای رد هــر آنچــه در  ــه معن ــن ب ــد، ای ــد مــی کنن ــرد تاکی حــال، هانطــور کــه فعــالان کُ

ــا پانصــد ســال گذشــته اخــراع شــده، نیســت. نقطــه قــوّت جنبــش  طــول پنــج هــزار ی

ــردی ایــن اســت کــه آنهــا یــک تحلیــل رادیــکال کامــل را بــا عمــل گرایــی میدانــی در  کُ

هــم مــی آمیزنــد.

 1 - Scott, Against the Grain.

 2 - ecocide

3  ـ نگاه کنید به:

 Silvia Federici, Caliban and the Witch: Women, the Body and Primitive Accumulation

.((Brooklyn, NY: Autonomedia, 2004
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ــد : اســتبداد  ــک اســتبداد دیگــر ایجــاد کردن ــخ، ســه اســتبداد نخســت، ی در طــول تاری

ــر اســاس قوانیــن قابــل  ــی، ایــن پیشــفرض اســت کــه جهــان ب ــی. تفکــر خطّ تفکــر خطّ

پیــش بینــی علّــت و معلولــی عمــل مــی کنــد و بنابرایــن قابــل کنــرل اســت. هانطــور 

کــه در دوران باســتان مفهــوم خــدای حاکــم بــر اســاس الگــوی ســلطۀ زمینــی شــکل مــی 

گرفــت، در دوران مــدرن نیــز خــدای حاکــم بــه عنــوان طرحــی بــرای انســان مــدرن کــه 

ــی و  ــرد. در هــر دو نســخه الهیات ــرد، عمــل ک ــاوری رام ک ــم و فن ــق عل ــن را از طری زمی

تکنوکراتیــکِ قــادرِ مطلــق، مــا ایــن ایــده را مــی یابیــم کــه طبیعــت ـ از جملــه طبیعــت 

انســان ـ مــی توانــد و بایــد کنــرل شــود. هانطــور کــه پادشــاه بــه رعایــای خــود و خــدا 

بــه مخلوقــات خــود فرمــان مــی دهنــد، مهنــدس نیــز بــه طبیعــت دســتور مــی دهــد کــه 

از اراده او اطاعــت کنــد.

ــد.  ــی کنن ــان کار نم ــر اســاس منطــق نظــم و فرم ــده ب ــای زن ــال، سیســتم ه ــن ح ــا ای ب

ماهیــت آنهــا بیــش از حــد پیچیــده و غیرخطّــی اســت. هــر مداخلــه مــی توانــد باعــث 

ــع  ــرای جوام ــزاره، هــم ب ــن گ ــردد. ای ــی گ ــش بین ــل پی ــره ای غیرقاب ــش هــای زنجی واکن

انســانی و هــم بــرای طبیعــت غیرانســانی صــادق اســت. بــرای مثــال، وقتــی ســعی کنیــم 

ــرل  ــان کن ــردن جری ــار ســواحل و ســد ک ــق مه ــی، از طری ــه ای را به صــورت خطّ رودخان

ــا  ــه شــکل غیرمنتظــره ای واکنــش نشــان دهــد و ناگهــان ب ــم، ممکــن اســت روزی ب کنی

ــد. ــور کن ــابقه ای از آن عب ــان بی س طغی

ــی در سیســتم هــای زنــده، ردّپایــی از ویرانــی را در سراسر زمیــن بــه  اعِــال تفکــر خطّ

ــر اســاس  ــن ب ــن مــوارد اســت. ای ــه ای از ای ــی، نمون جــا گذاشــته است.کشــاورزی صنعت

مفاهیــم خطـّـیِ بــه حداکــثر رســاندن بــازده و ســود، کُشــن آفــات، و پمپــاژ آب زیرزمینــی 

ــش  ــه، کاه ــان یافت ــع آب پای ــوده و مناب ــاک فرس ــد از خ ــج آن، عبارتن ــد. نتای ــی باش م

ــد مقاومتــی. محصــول، و آفــات چن

ــتبداد  ــن اس ــا ای ــه ب ــل، مقابل ــم در عم ــری و ه ــر فک ــم از نظ ــرد، ه ــی کُ ــش انقلاب جنب

چهــارم را آغــاز کــرده اســت. علیرغــم مشــکلات عظیــم ناشــی از جنــگ و انــزوای 

ــه  ــی ب ــاورزی صنعت ــل کش ــرای تبدی ــی را ب ــاورزی تلاش های ــای کش ــادی، تعاونی ه اقتص

ــا سیســتم های زندگــی  ــر اســاس ایــده همــکاری ب روش هــای تولیــد ســالم بوم شــناختی ب

ــد. ــاز کرده ان ــا، آغ ــر آن ه ــلط ب ــرای تس ــلاش ب ــای ت ــه ج ــده ب پیچی



تناقضات



٢1
البتــه پــروژه گــذار در روژاوا مملــو از تناقضــات اســت. بــه عنــوان مثــال، حفــاری 

نفــت در منطقــه ادامــه دارد، اگرچــه هــدف ایــن جنبــش یــک تحــول اکولوژیــک اســت. 

نفــت همچنــان هــم بــرای مصــارف داخلــی و هــم بــه عنــوان یــک کالای صادراتــی بــرای 

پرداخــت کالاهــای ضروری وارداتــی، مــورد نیــاز اســت. مســئله دولــت داری نمونــه دیگری 

ــد،  ــا احاطــه شــده ای ــت ه ــه توســط دول ــی ک ــودن، زمان ــت نب ــرای دول ــلاش ب اســت. ت

تقریبــاً غیرممکــن اســت. نــه تنهــا بــه ایــن دلیــل کــه بســیاری از ایــن کشــورها یــا ســعی 

در نابــودی یــا اســتثار روژاوا دارنــد، بلکــه بــه ایــن دلیــل کــه یــک منطقــه خودگــردان 

بایــد نوعــی رابطــه بــا دولــت هــا داشــته باشــد تــا امــکان تبــادل حداقلــی افــراد و کالاهــا 

در آن ســوی مرزهــا را فراهــم کنــد. راه حــل فعلــی بــرای ایــن مشــکل هــان چیــزی اســت 

کــه دیویــد گرابــر آن را »ســاختار قــدرت دوگانــه1« می نامــد.  ایــن کشــور دارای نوعــی 

اداره مرکــزی اســت کــه می توانــد بــا دولت هــا توافــق کنــد. بــا ایــن حــال، ایــن آژانــس 

هــا هیــچ قــدرت فیزیکــی بــر جمعیــت ندارنــد. نیروهــای پلیــس توســط شــوراهای محلــی 

کنــرل مــی شــوند نــه توســط اداره مرکــزی. بنابرایــن، دو ســاختار مــوازی ایجــاد مــی شــود 

کــه شــوراها نــه تنهــا در پایــه یــک هــرم قــرار دارنــد، بلکــه در تمــام ســطوح جامعــه نفــوذ 

مــی کننــد.

تناقــض دیگــر ایــن اســت کــه، اگرچــه جنبــش خودمختــاری کردهــا همــه اشــکال ســلطه، 

ــرد  ــز م ــاً او نی ــه اتفاق ــری دارد ک ــد، ره ــی کش ــش م ــه چال ــالاری را ب ــژه پدرس ــه وی ب

اســت : عبداللــه اوجــالان. بــا ایــن حــال، بــدون نوشــته هــای اوجــالان بــه عنــوان یــک 

نقطــه مرجــع، توســعه اســراتژی و عملکــرد منســجمی کــه در کردســتان یافــت مــی شــود، 

بســیار دشــوار بــود.

درســی کــه از همــه اینهــا مــی تــوان گرفــت ایــن اســت کــه هیــچ راه حــل بــدون تضــادی 

در جهــان وجــود نــدارد. هــر راه حلــی بایــد از شرایــط و ســنّت هــای محلـّـی بیــرون بیاید، 

بــه آن پاســخ دهــد و بــا آن ســازگار شــود. در ایــن فرآینــد، چیــزی بــه نــام »نــاب بــودن«، 

وجــود نــدارد.

1  - “David Graeber: From Occupy Wall Street to the Revolution in Rojava,” speech at the 

conference “Challenging Capitalist Modernity” in Hamburg, April 2017, Kontext.



صیانت از روژاوا



٢3
پــروژه خودمختــاری کُردهــا در روژاوا در خطــر جــدّی اســت. پــس از تهاجــم وحشــیانه 

ــل ســال 2018،  ــن، و متعاقــب آن، »پاکســازی قومــی« در اوای ــه عفری ــه ب ــازان ترکی سرب

حمــلات ترکیــه رو بــه ازدیــاد اســت. دولــت هــای غربــی تســلیحاتی را کــه علیــه کردهــا 

ــارد آلمانــی و هلیکوپرهــای انگلیســی، بــه  اســتفاده مــی شــود، ماننــد تانــک هــای لئوپ

ــتیابی ی.  ــا از دس ــن دولت ه ــال، ای ــن ح ــد. در عی ــی دهن ــم م ــوز ه ــه داده و هن ترکی

ــرد  پ.گ (یــگان هــای مدافــع خلــق)  بــه تســلیحات مــورد نیــاز بــرای دفــاع از مــردم کُ

در برابــر نسل کشــی احتالــی توســط نیروهــای پیشرفتــه ترکیــه و اســلام گرایان وابســته 

ــد. ــری می کنن ــه آن، جلوگی ب

در ایــن شرایــط، حایــت بیــن المللــی از روژاوا بســیار مهــم اســت. انتقــال بیشــر 

ــف  ــد متوق ــو، بای ــط نات ــا توس ــلاح ه ــن س ــداری ای ــه نگه ــه و ادام ــه ترکی ــلیحات ب تس

شــود. دولت هــای غربــی بایــد تحــت فشــار قــرار گیرنــد تــا وقتــی ترکیــه در روژاوا نفــوذ 

می کنــد، نــگاه خــود را از آن برنگرداننــد. اگــر مرزهــا، قلمــرو و حقــوق بــشر بــه هــان 

انــدازه مقــدس هســتند کــه دولــت هــای غربــی مــدام ادعــا مــی کننــد، پــس هــر گونــه 

ــا مخالفــت و تحریــم شــدید روبــرو شــود. دفــاع از روژاوا،  تجــاوز جدیــد ترکیــه بایــد ب

دفــاع از امیــد بــه آینــده ای قابــل زیســت در ســیاره ای اســت کــه بــه شــدت بــه امیــد 

ــاز دارد. نی

این مقاله برای این کتاب نوشته شده است.




